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2. PLIEGO de CONDICIONES

2.1. Normativa Aplicable

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con
jurisdiccién en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el
conocimiento del presente pliego y el cumplimiento de todos sus puntos.

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente
la de obligado cumplimiento entre las que cabe destacar:

Esta relacion de textos legales no es exclusiva ni excluyente respecto de otra Normativa
especifica que pudiera encontrarse en vigor.

e Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas
de Seguridad y Salud en las obras de construccidn en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de
noviembre de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Este Real Decreto define las obligaciones del Promotor, Proyectista, Contratista,
Subcontratista y Trabajadores Auténomos e introduce las figuras del Coordinador en
materia de seguridad y salud durante la elaboracion del proyecto y durante la ejecucién de
las obras.

e El Real Decreto establece mecanismos especificos para la aplicacion de la Ley de
Prevencion de Riesgos Laborales y del Real Decreto 39/1997 de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion.

e Ley31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, que tiene por objeto
promover la Seguridad y la Salud de los trabajadores, mediante la aplicacion de medidas y
el desarrollo de las actividades necesarias para la prevencién de riesgos derivados del
trabajo. El art. 36 de la Ley 50/1998 de acompafiamiento a los presupuestos modifica los
articulos. 45, 47, 48 y 49 de esta Ley.

e Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.

e Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y
salud en el trabajo.

e Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los
lugares de trabajo.

e Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
manipulacién manual de cargas que entrafe riesgos, en particular dorsolumbares, para los
trabajadores.

e Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con
equipos que incluyen pantallas de visualizacién.

e Real Decreto 665/1997 Proteccidon de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion a agentes cancerigenos durante el trabajo.

e Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion a agentes bioldgicos durante el trabajo.

e Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion
por los trabajadores de los EPI’s.

e Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién de
los trabajadores de los equipos de trabajo.

e Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccién de la salud y seguridad
de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

e Real Decreto 374/2001 Proteccion de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los
Riesgos relacionados con los Agentes Quimicos durante el Trabajo.
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A tales efectos esta Ley establece los principios generales relativos a la prevencion de los
riesgos profesionales para la proteccidn de la seguridad y salud, la eliminaciéon o disminucion
de los riesgos derivados del trabajo, la informacion, la consulta, la participacion equilibrada y la
formacion de los trabajadores en materia preventiva, en los términos sefialados en la presente
disposicion.

Para el cumplimiento de dichos fines, la presente Ley, regula las actuaciones a desarrollar por
las Administraciones Publicas, asi como por los empresarios, los trabajadores y sus respectivas
organizaciones representativas.

Se tendrd especial atencion a:

CAPITULO |

Objeto, dmbito de aplicaciones y definiciones.

CAPITULO Il
Derecho y obligaciones, con especial atencion a:

Art. 14. Derecho a la proteccion frente a los riesgos laborales. Art. 15. Principios de la accién
preventiva. Art. 16. Evaluacidon de los riesgos. Art. 17. Equipos de trabajo y medios de
proteccién. Art. 18. Informacién, consulta y participacién de los trabajadores. Art. 19.
Formacion de los trabajadores. Art. 20. Medidas de emergencia. Art. 21. Riesgo grave e
inminente. Art. 22. Vigilancia de la salud. Art. 23. Documentacidn. Art. 24. Coordinacion de
actividades empresariales. Art. 25. Proteccion de trabajadores especialmente sensibles a
determinados riesgos. Art. 29. Obligaciones de los trabajadores en materia de prevencién de
riesgos.

CAPITULO IV
Servicios de prevencidn

Art. 30.- Proteccién y prevencidn de riesgos profesionales. Art. 31.- Servicios de prevencion.

CAPITULO V
Consulta y participacién de los trabajadores.

Art. 33.- Consulta a los trabajadores. Art. 34.- Derechos de participacién y representacion. Art.
35.- Delegados de Prevencidon. Art. 36.- Competencias y facultades de los Delegados de
Prevencion. Art. 37.- Garantias y sigilo profesional de los Delegados de Prevencién. Art. 38.-
Comité de Seguridad y Salud. Art. 39.- Competencias y facultades del Comité de Seguridad y
Salud. Art. 40.- Colaboracidn con la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.

CAPITULO VII
Responsabilidades y sanciones.

Art. 42.- Responsabilidades y su compatibilidad. Art. 43.- Requerimientos de la Inspeccidn de
Trabajo y Seguridad Social. Art. 44.- Paralizacion de trabajos. Art. 45.- Infracciones
administrativas. Art. 46.- Infracciones leves. Art. 47.- Infracciones graves. Art. 48.- Infracciones
muy graves. Art. 49.- Sanciones. Art. 50.- Reincidencia. Art. 51.- Prescripcién de las
infracciones. Art. 52.- Competencias sancionadoras. Art. 53.- Suspension o cierre del centro de
trabajo. Art. 54.- Limitaciones a la facultad de contratar con la Administracion.

e Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los
Servicios de Prevencién, que desarrolla la ley anterior en su nueva dptica en torno a la
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planificacién de la misma a partir de la evaluacion inicial de los riesgos inherentes al
trabajo y la consiguiente adopcién de las medidas adecuadas a la naturaleza de los riesgos
detectados. La necesidad de que tales aspectos reciban tratamiento especifico por la via
normativa adecuada aparece prevista en el Articulo 6 apartado 1, parrafos d y e de la Ley
de Prevencion de Riesgos Laborales. Especial atencién al siguiente articulado del Real
Decreto:

CAPITULO I: Disposiciones Generales. CAPITULO II: Evaluacién de los riesgos y planificacion
de la accién preventiva. CAPITULO Ill: Organizacién de recursos para las actividades
preventivas.

Orden de 27 de junio de 1997, por el que se desarrolla el Real Decreto 39/1997 de 17 de
enero en relaciéon con las condiciones de acreditacion de las entidades especializadas como
Servicios de Prevencién ajenos a la Empresa; de autorizacion de las personas o entidades
especializadas que pretendan desarrollar la actividad de auditoria del sistema de
prevencion de las empresas; de autorizacion de las entidades Publicas o privadas para
desarrollar y certificar actividades formativas en materia de Prevencidn de Riesgos
laborales.

En todo lo que no se oponga a la legislacién anteriormente mencionada:

Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas en materia de
sefializacion en Seguridad y Salud en el trabajo.

Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud
en los lugares de trabajo (Anexo 1, Apdo. A, punto 9 sobre escaleras de mano) segun Real
Decreto 1627/1997 de 24 de octubre Anexo IV.

Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, sobre manipulacion manual de cargas que entrafie
riesgos, en particular dorso-lumbares para los trabajadores.

Real Decreto 949/1997, de 20 de junio, sobre Certificado profesional de Prevencionistas de
riesgos laborales.

Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud
relativas a la utilizacion de Equipos de Proteccion Individual.

Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas
de Seguridad y Salud para la utilizacién por los trabajadores de equipos de trabajo.

Real Decreto 833/1998, sobre residuos téxicos y peligrosos.

Estatuto de los Trabajadores. Real Decreto Legislativo 1/1995.

Decreto 2413/73, de 20 de septiembre, por el que se aprueba el Reglamento
Electrotécnico de Baja Tensidn y sus instrucciones complementarias que lo desarrollan,
dictadas por Orden del Ministerio de Industria el 31 de octubre de 1973, asi como todas las
subsiguientes publicadas, que afecten a materia de seguridad en el trabajo.

Modificaciones:

Instruccién 028. Instalaciones temporales de obra. Instrucciones complementarias. Orden
31-10-73 (B.O.E. 27 al 31-12-73). Aplicacidon de las instrucciones complementarias. Orden
6-4-74 (B.O.E. 15-4-74). Aislamiento de las instalaciones eléctricas. Resolucion de 30-4-74
(B.O.E. 7-5-74). Modificacion de la ITC-MI-BT-025. Orden 19-12-77 (B.O.E. 13-1-78).
Modificacidn de la ITC-MI-BT-004, ITC-MI-BT-007 y ITC-MI-BT-017. Orden 19-12-77 (B.O.E.
26-1-78). Modificacion de la ITC-MI-BT-025. Orden 30-7-81 (B.O.E. 13-8-81). Incluyen las
normas UNE que se relacionan en la Instruccion complementaria. ITC-MI-BT-004. Orden 5-
6-82 (B.0O.E. 12-6-82). Modificacién de la ITC-MI-BT-008 y ITC-MI-BT-004. Orden 11-7-83
(B.O.E. 22-7-83). Modificacién de la ITC-MI-BT-025 y ITC-MI-BT-044. Orden 5-4-84 (B.O.E.
4-6-84). Adicidn de un nuevo parrafo al articulo 20 del Real Decreto 2295/1985 de 9-10-85
(B.0.E. 12-12-85). Adapta al progreso técnico la ITC-MI-BT-026. Orden 26-1-90 (B.O.E. 9-2-
90). Adapta al progreso técnico la ITC-MI-BT-026. Orden 24-7-92 (B.O.E. 4-8-92). Adapta al
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progreso técnico la ITC-MI-BT-026. Orden 18-7-95 (B.O.E. 28-7-95). Adapta al progreso
técnico la ITC-MI-BT-044. Orden 22-11-95 (B.O.E. 4-12-95).

e Reglamento de los servicios de la empresa constructora.

e Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo de 9 de marzo de 1971, con
especial atencién a:

PARTE |
e Disposiciones generales.
Art.7.- Obligaciones del Empresario.

Art.8.- Comités de Seguridad e Higiene en el Trabajo.

Art.9.- Vigilantes de seguridad.

Art.10.- Obligaciones y derechos del personal directivo, técnico de los mandos intermedios.
Art.11.- Obligaciones y derechos de los trabajadores.

PARTE Il
e Condiciones generales de los centros de trabajo y de los mecanismos y medidas de

proteccion.
Art. 17.- Escaleras fijas y de servicio. Art. 19.- Escaleras de mano. Art. 20.- Plataformas de
trabajo. Art. 21.- Aberturas de pisos. Art. 22.- Aberturas de paredes. Art. 23.- Barandillas y
plintos. Art. 24.- Puertas y salidas. Art. 25 a 28.- lluminacién. Art. 31.- Ruidos, vibraciones y
trepidaciones. Art. 36.- Comedores Art. 38 a 43.- Instalaciones sanitarias y de higiene. Art. 44 a
50.- Locales provisionales y trabajos al aire libre. Art. 51.- Protecciones contra contactos en las
instalaciones y equipos eléctricos. Art. 52.- Inaccesibilidad a las instalaciones eléctricas. Art.
54.- Soldadura eléctrica. Art. 56.- Maquinas de elevacion y transporte. Art. 58.- Motores
eléctricos. Art. 59.- Conductores eléctricos. Art. 60.- Interruptores y cortocircuitos de baja
tensién. Art. 61.- Equipos y herramientas eléctricas portatiles. Art. 62.- Trabajos en
instalaciones de alta tension. Art. 67.- Trabajos en instalaciones de baja tensién. Art. 69.-
Redes subterraneas y de tierra. Art. 70.- Proteccion personal contra la electricidad. Art. 71 a
82.- Medios de prevencién y extincion de incendios. Art. 83 a 93.- Motores, transmisiones y
maquinas. Art. 94 a 99.- Utiles y herramientas portatiles. Art. 100 a 124.- Maquinaria de
elevacion y transporte. Art. 141 a 151.- Protecciones personales.

PARTE IlI

e Responsabilidad y sanciones.

Art.152 a 155.- Responsabilidades.

e Ordenanza de trabajo para las Industrias de la Construccién, Vidrio y Ceramica de 28 de
agosto de 1.970, con especial atencion a:

Art. 165 a 176.- Disposiciones generales.
Art. 183 a 291.- Construccién en general.

Art. 334 a 341.- Higiene en el trabajo.

e Convenio Colectivo del Grupo de Construccién y Obras Publicas que sean de aplicacion.
Capitulo IV.- Seguridad e Higiene en el Trabajo.

Pliego de Condiciones Técnicas de la Direccion General de Arquitectura.

Convenio Colectivo General del Sector de la Construccién, aprobado por resolucion de 4 de
mayo de 1992 de la Direccion General de Trabajo, en todo lo referente a Seguridad y Salud
en el trabajo.

Pliego General de Condiciones Técnicas de la Direccién General de Arquitectura.
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e Resto de disposiciones técnicas ministeriales cuyo contenido o parte del mismo esté
relacionado con la seguridad y salud.

e Ordenanzas municipales que sean de aplicacion.

e Orden de 23 de mayo de 1977 Reglamento de aparatos elevadores para obras.

e Real Decreto 2291 / 1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacién y
manutencién de los mismos.

e Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la Comercializacién y
Libre Circulacion Intracomunitaria de los Equipos de Proteccion Individual.

e Real Decreto 842 / 2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja
Tensidn e instrucciones complementarias.

e Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacion vy
Manutencion referente a gruas torre para obra u otras aplicaciones.

e Ley54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

e Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacidn de actividades
empresariales.

e Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de
seguridad y salud para el uso de equipos en trabajos temporales de altura.

e Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a
los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas.

e Guia Técnica para la evaluacién y prevencién de los riesgos relativos a la utilizacién de los
equipos de trabajo.

e Real Decreto 286/2006, sobre la protecciéon de la salud y la seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

e Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y
salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al amianto.

e Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997
antes mencionados.

e Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccién y Real
Decreto 1109/2007 que la desarrolla.

e Resolucién de 1 de agosto de 2007 de la Direccidn General de Trabajo que inscribe y
publica el Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion.

e Real Decreto 1644/2008, por el que se establecen las normas para la comercializacion y
puesta en servicio de las maquinas

2.2. Condiciones Técnicas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con
medios humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o
parte de las obras con sujecién al proyecto y al contrato.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista,

empresario principal, el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la

obra, con sujecion al proyecto por el que se rige su ejecucion.

Cuando el promotor contrate directamente trabajadores auténomos para la realizacién de la

obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracién de contratista excepto

en los casos estipulados en el RD 1627/97.

Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:

e La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacién clara y
suficiente en que se determine: la estructura organizativa de la empresa, las
responsabilidades, las funciones, las practicas, los procedimientos, los procesos y los
recursos de los que se dispone para la realizacidn de la accién preventiva de riesgos en la
empresa.
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e Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado correspondiente
de este E.S.S. y el R.D. 1627/1997.

e Aplicar los principios de la accién preventiva segun Ley de Prevenciéon de Riesgos
Laborales.

e Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

e Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales.

e Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la
obra.

e Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de
seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros
trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de
seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la direccidn
facultativa.

e Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecucion de las medidas
preventivas correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.

e Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su caso uno o
varios miembros del servicio de prevencion propio o ajeno de la empresa. Asi mismo ha de
garantizar la presencia de dichos recursos en la obra en los casos especificados en la Ley
54/2003 y dichos recursos contaran con capacidad suficiente y dispondran de medios
necesarios para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas.

2.2.1. Medidas de Proteccion Colectivas

El Real Decreto 1627/97, de 24 de octubre, en su Anexo IV regula las disposiciones minimas de
seguridad y salud que deberdn aplicarse en las obras, dentro de tres apartados.

Disposiciones minimas generales relativas a los lugares de trabajo en las obras. Disposiciones
minimas especificas a los puestos de trabajo en las obras en el interior de los locales.
Disposiciones minimas especificas relativas a los puestos de trabajo en las obras en el exterior
de los locales.

Redes perimetrales.

La proteccion del riesgo de caida al vacio por el borde perimetral se hara mediante la
utilizacion de redes sobre pescantes tipo horca.

Las mallas que conformen las redes seran de poliamida trenzada en rombo de 0,5 mm y malla
de 7 cm. Llevaran cuerda perimetral de cerco anudada a la malla y para realizar los empalmes,
asi como para el arriostramiento de los tramos de malla a las pértigas, y serd mayor de 8 mm.
Los tramos de malla se coserdn entre ellos con el mismo tipo de cuerda de poliamida y nunca
con alambres o cable, de forma que no dejen huecos.

El extremo inferior de la red se anclara a horquillas de acero embebidas en el forjado cada 50
cm., mediante cuerda de poliamida de las mismas caracteristicas.

La Norma UNE 81-65-80 establece las caracteristicas y requisitos generales que han de
satisfacer las redes de seguridad utilizadas en determinados lugares de trabajo para proteger a
las personas expuestas a los riesgos derivadas de caida de altura.

Se protegera el desencofrado mediante redes de la misma calidad, ancladas al perimetro de
los forjados.

La Ordenanza de Trabajo de Construccion, Vidrio y Ceramica, de 28 de agosto de 1970, regula
las caracteristicas y condiciones de los andamios en los Articulos 196 a 245.

Directiva 89/392/CEE modificada por la 91/368/CEE para la elevacion de cargas y por la
93/44/CEE para la elevacidn de personas sobre los andamios suspendidos.
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Orden 2988/1998 de la Comunidad de Madrid, sobre requisitos minimos exigibles para el
montaje, uso, mantenimiento y conservacion de los andamios tubulares utilizados en las obras
de construccion.

Las protecciones colectivas requieren de una vigilancia en su mantenimiento que garantice la
idoneidad de su funcionamiento para el fin que fueron instaladas. Esta tarea debe de ser
realizada por el Delegado de Prevencién, apartado -d-, articulo 36 de la Ley de Prevencién de
Riesgos Laborales, quien revisara la situacidon de estos elementos con la periodicidad que se
determine en cada caso y que como pauta general se indica a continuacion.

Elementos de redes y protecciones exteriores, en general, barandillas, antepechos, etc.
(semanalmente). Elementos de andamiaje, apoyos, anclajes, arriostramientos, plataformas,
etc. (semanalmente). Estado del cable de las gruas torre independientemente de la revisidon
diaria del gruista (semanalmente). Instalacion provisional de electricidad, situacidon de cuadros
auxiliares de plantas, cuadros secundarios, clavijas, etc. (semanalmente). Extintores, almacén
de medios de proteccién personal, botiquin, etc. (mensualmente). Limpieza de dotaciones de
las casetas de servicios higiénicos, vestuarios, etc. (semanalmente).

CONDICIONES PARTICULARES.

Vallas auténomas de limitacién y proteccion.

Tendran como minimo 95 cm. de altura estando construidas con tubos metalicos. - Dispondran
de puerta de acceso para vehiculos y puerta independiente de acceso de personal.

Esta deberd mantenerse hasta la conclusién de la obra o su sustitucién por el vallado
definitivo.

Visera de proteccion acceso a obra.

La proteccién del riesgo existente en los accesos de los operarios a la obra se realizara
mediante la utilizacion de viseras de proteccion. - La utilizaciéon de la visera de proteccion se
justifica en el articulo 190 de la Ordenanza Laboral de la Construccién, Vidrio y Ceramica. - Las
viseras estaran formadas por una estructura sustentante de los tablones de anchura suficiente
para el acceso del personal, prolongdndose hacia el exterior de la fachada y senalizdndose
convenientemente. - Los tablones que forman la visera de proteccion deberan formar una
superficie perfectamente cuajada.

Encofrados continuos.

La empresa constructora debera por medio del Plan de Seguridad, justificar la eleccién de un
determinado tipo de encofrado continuo entre la oferta comercial existente. Cumpliran lo
dispuesto en el apartado 11 de la parte C del anexo IV del Real Decreto 1627/1997.

Tableros.

La proteccién de los riesgos de caida al vacio por los huecos existentes en el forjado se
realizara mediante la colocacidn de tableros de madera. - Estos huecos se refieren a los que se
realizan en obra para el paso de ascensores, montacargas y pequenos huecos para conductos
de instalaciones. - Los tableros de madera deberdn tener la resistencia adecuada y estaran
formados por un cuajado de tablones de madera sujetos inferiormente mediante tres tablones
transversales, tal como se indica en los planos.

Andamios tubulares.

La proteccion de los riesgos de caida al vacio por el borde del forjado en los trabajos de
cerramiento y acabados del mismo deberd realizarse mediante la utilizacién de andamios
tubulares perimetrales. - Cumpliran las normas UNE correspondientes.

Barandillas.

Las barandillas rodearan el perimetro de la planta desencofrada. Deberan tener la suficiente
resistencia para garantizar la retencidon de personas (150 Kg/ml). Las barandillas tendran una
altura de 90 cm. como minimo y estaran formadas por pasamanos, larguero intermedio y
rodapié.

Pasillos de seguridad.
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Podran realizarse los pérticos con pies derechos y dintel de tablones embridados, firmemente
sujetos al terreno y cubierta cuajada de tablones. Estos elementos también podran ser
metdlicos (los pérticos con tubo o perfiles y la cubierta de chapa).

Seran capaces de soportar el impacto de los objetos que se prevea puedan caer (600 Kg/m2 ),

pudiendo colocar elementos amortiguadores sobre la cubierta.

Redes verticales.

En protecciones verticales de caja de escalera, clausuras de acceso a planta desprotegida, en

voladizos de balcones, etc., se emplearan redes verticales ancladas a cada forjado.

Redes horizontales.

Se colocaran para proteger la posible caida de objetos en patios y vacios de planta en general.

Mallazos.

Los huecos interiores se protegeran con mallazo de resistencia y malla adecuada.

Cables de sujecion de cinturdn de seguridad y anclajes.

Tendrdn suficiente resistencia para soportar los esfuerzos a que puedan ser sometidos de

acuerdo con su funcién protectora.

Plataformas de trabajo.

Tendrdn como minimo 60 cm. de ancho, y las situadas a mas de 2 m. del suelo estaran dotadas

de barandillas de 90 cm. de altura minima, larguero intermedio y rodapié.

Escaleras de mano.

Deberan ir provistas de zapatas antideslizantes.

Plataformas voladas.

Tendran la suficiente resistencia para la carga que deban soportar, estaran convenientemente

ancladas y dotadas de barandillas.

Extintores.

Seran de polvo polivalente, revisandose periddicamente.

Respecto a los medios de proteccion colectiva que se utilizaran para la prevencidon de los

riesgos detectados, se deberan cumplir las siguientes condiciones:

e La proteccidn colectiva ha sido disefiada en funcién de la tipologia concreta de la obra,
teniendo una atencién especial a la sefializacién.

e Las protecciones colectivas de esta obra, estaradn disponibles para su uso inmediato antes
de la fecha decidida para su montaje, segun lo previsto en el plan de ejecucién de la obra.

e Las protecciones colectivas serdn nuevas, a estrenar, si sus componentes tienen caducidad
de uso reconocida.

e Las protecciones colectivas serdn instaladas previamente antes de iniciar cualquier trabajo
que requiera su montaje. Queda prohibido el comienzo de un trabajo o actividad que
requiera proteccion colectiva, hasta que esta esté montada completamente dentro del
ambito del riesgo que neutraliza o elimina.

e Para al montaje de las protecciones colectivas, se tendrd en cuenta las directrices de la
Direccidn de obra.

e Se desmontara inmediatamente, toda proteccidon colectiva que se esté utilizando, en la
gue se observen deterioramientos con disminucién efectiva de su calidad real. Se sustituira
a continuacion el componente deteriorado y se volvera a montar la proteccion colectiva
una vez resuelto el problema.

e Durante la realizacion de la obra, puede ser necesario variar el modo o la disposicién de la
instalacion de la proteccidén colectiva prevista en este Plan de Seguridad y Salud. De todas
formas, se adoptaran las medidas apropiadas en cada caso con el visto bueno de la
Direccion de obra.

e Las protecciones colectivas proyectadas en estos trabajo, estdn destinadas a la proteccion
de los riesgos de todos los trabajadores de la obra. Es decir, trabajadores de la empresa
principal, los de las empresas subcontratadas, empresas colaboradoras, trabajadores
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auténomos, visitas de los técnicos de la direccién de obra o de la propiedad y visitas de las
inspecciones de organismos oficiales o de invitados por diferentes causas.

e La empresa contratista realizard el montaje, mantenimiento y retirada de la proteccidn
colectiva por sus medios o mediante subcontratacién, respondiendo delante de la
Direccidn de obra, segun las cldusulas penalizadoras del contrato de adjudicacién de obray
del Pliego de Condiciones Técnicas Particulares del Proyecto.

e El montaje y uso correcto de la proteccidn colectiva definida en este Plan de Seguridad y
Salud, es preferible al uso de equipos de proteccion individual para defenderse de un
riesgo idéntico.

e En caso de accidente a alguna persona por el fallo de las protecciones colectivas, se
procedera segln las normas legales vigentes, avisando ademas sin retardo, a la Direccidon
de obra.

La Empresa contratista mantendra en la posicion de uso previsto y montadas, las protecciones

colectivas que fallen por cualquier causa, hasta que se realice la investigacién pertinente del

fallo, con la asistencia expresa de la Direccién.

2.2.1.1. Vallados

Pueden ser de proteccion, cerramiento o de senalizacion.

El vallado de proteccién sera de tubos metalicos, fijado al suelo mediante sistemas resistentes
gue eviten su desplazamiento. Tendrd una altura minima de 90 cm. Si este tipo de valla es
utilizado para evitar caidas a distinto nivel, se colocard sin dejar espacio sin cerrar.

El vallado de sefializacidén serd de colores vivos. Se coloca apoyada. Tendra una altura de 1,10
m, y una longitud de 2,4 m, 2,5 m, o de 3,5 m, segln sea de pies metalicos, articulados o
plegables.

Los vallados de cerramiento serdan de 2 m. de altura y cerrardn por completo el recinto a
proteger previendo puertas peatonales o de vehiculos en los lugares de paso. Serdn metalicos
o de madera de manera que no permitan su facil rotura o deterioro siendo totalmente
cuajados cuando por su cercania a los tajos puedan preverse proyeccién de particulas o
materiales.

2.2.1.2. Redes de Seguridad

En redes de tipo horca, los soportes tipo horca se fijaran a distancias maximas de 5 m. y el
borde inferior se anclard al forjado mediante horquillas, distanciadas entre si 50 cm.

Las redes en ménsula tendrdn una anchura suficiente para recoger a todo trabajador, en
funcién de la altura de caida. Si la inclinacion de la superficie de trabajo es mayor de 209, la red
tendra una anchura minima de 3 m. y la altura maxima de caida serd de 3 m.

Las redes a nivel de forjado se fijaran mediante ganchos de 40x120 mm y didmetro de 8 mm.
Las redes eldsticas horizontales colocadas bajo la zona de trabajo, se fijaran a los pilares o a las
correas inferiores de las cerchas, de forma que la altura mdxima de caida sea de 6 m.

Las redes verticales colocadas en el perimetro del forjado se ataran mediante cuerdas a
ganchos u horquillas fijados en al forjado mediante hormigén.

Las redes seran de poliéster, poliamida, polipropileno o fibras textiles, resistentes a rayos u.v.,
a la humedad y a la temperatura. La malla tendra un tamafio maximo de 100 mm o de 25mm,
segun sea para la caida de personas o de objetos.

Los soportes resistiran el impacto de 100 kg caidos desde 7 m. de altura y quedaran fijados de
forma que no giren y no sufran movimientos involuntarios. Las redes tendran una resistencia
de 150 kg/m2 y al impacto de un hombre a 2 m/s.

Las redes se colocaran de forma que el operario no se golpee con ningln objeto situado junto
a ellas.

En cualquier caso se las redes cumpliran con lo establecido en la norma europea EN 1263-1y 2
y para ello se instalaran redes que dispongan de marcado CE y sellos de calidad que lo
acrediten.
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La durabilidad de las redes sera la establecida por el fabricante en sus instrucciones de uso y
en ningln caso se emplearan redes que no rednan los requisitos dispuestos en dichas
instrucciones.

2.2.1.3. Barandillas

Cubriran todo el perimetro del hueco a proteger de forma que no queden huecos. Tendran
una resistencia minima de 150 kg/m., una altura minima de 90 cm., llevaran liston intermedio
o en su defecto barrotes verticales a distancias de 15 cm., y rodapié de 15 cm. de altura que
impida también la caida de materiales. No presentardn cantos ni puntas vivas y estara unida
firmemente al paramento y/o al suelo de manera que quede garantiza su estabilidad en las
condiciones antes indicadas.

Los elementos de madera estaran escuadrados y no tendrdn clavos ni nudos, y los metalicos
no tendran golpes, deformaciones ni piezas oxidadas.

La distancia maxima entre pies sera de 2,5 m en aberturas corridas y de 2 m en huecos.

En las plataformas de trabajo, la barandilla del lado del muro tendrd una altura de 70cm, y no
habra barandilla si la distancia con el paramento es menor a 20cm

2.2.1.4. Plataformas de Trabajo

Tendrdn una anchura minima de 60 cm, que se conseguird mediante 3 tablones de espesor
minimo 7 cm y de 20 cm de anchura o con 2 planchas metdlicas de acero galvanizado o
aluminio de 30 cm. No quedardn huecos ni discontinuidades entre ellos y seran antideslizantes
y dispondrdn de drenaje. La longitud mdxima de la plataforma sera de 8 m. y la distancia
maxima entre pescantes de 3 m. La distancia maxima entre la plataforma y el paramento
vertical serd de 45 cm. Los andamios de borriquetas tendran vuelos de entre 10 y 20 cm.

Las plataformas voladas se colocardn a tresbolillo de forma que no haya mas de una
plataforma en la vertical.

Resistiran las cargas que tengan que soportar, se sujetaran a la estructura y los tablones o
planchas no podran moverse, deslizarse, bascular, etc. La plataforma se protegera con
barandillas en todo su perimetro.

2.2.1.5. Proteccion Eléctrica

Las lineas de distribucion llevardn un interruptor diferencial en su cabecera, cuyas partes
exteriores seran de material aislante o se aislaran de forma adecuada. Para la entrada de
conductores deberan estar aisladas de forma adecuada.

Los transformadores portatiles se aislaran de forma conveniente, para proteger de las partes
metalicas accesibles. Si se colocan en el mismo lado los bornes del primario y del secundario,
se colocara entre ellos un aislamiento, y estaran separados 25 mm o 50 mm, segun sean los
transformadores portatiles o fijos.

Todas las tomas de tierra tendran un recubrimiento amarillo y verde. Todas las maquinas y
herramientas que no tengan doble aislamiento, estaran conectadas a tierra, y el circuito al que
van conectadas tendrd un interruptor diferencial de 0,03 amperios de sensibilidad. El terreno
en el que se encuentra la pica se humedecera de forma regular.

Los cuadros eléctricos tendran doble aislamiento, se usaran prensaestopas para la entrada de
conductores, sélo podran abrirlos especialista con herramientas especiales, las tapas seran
estancas y no podrdn hacerse perforaciones que disminuyan el aislamiento. Se comprobara
diariamente el mecanismo de disparo diferencial.

Las lineas eléctricas aéreas estardn distanciadas de los lugares de trabajo 5 m. como minimo.
Todos los cables eléctricos estardn aislados. Si se colocan alargadores, las conexiones se haran
de forma adecuada, no aceptandose los empalmes provisionales.

Los cables y mangueras se tenderan a alturas minimas de 2 m. o de 5 m., segin pasen por
zonas peatonales o de vehiculos. Si se llevan por el suelo, se enterraran convenientemente.
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2.2.1.6. Extintores

Seran de polvo polivalente en general y de CO2 en el caso de se instalen junto a cuadros
eléctricos. Se colocaran en lugares de facil acceso, cerca de las salidas de los locales, sobre
paramentos verticales, a una altura maxima del suelo de 1,70 m. Deberan estar protegidos de
forma que no se vean afectados por acciones fisicas, quimicas o atmosféricas. Se sefializaran
segun el RD 485/97, UNE 23033-1 y se adaptaran a lo dispuesto en el Real Decreto 1942/1993,
por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones de Proteccidén contra Incendios.

2.2.2. Medidas de Proteccion Individual

El Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, establece en el marco de la Ley 31/1995 de 8 de
noviembre de Prevencion de Riesgos laborales, en sus Articulos 5, 6 y 7, las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la eleccién, utilizacidn por los trabajadores en el trabajo y
mantenimiento de los equipos de proteccion individual (EPI’s).
Los EPI's deberan utilizarse cuando existen riesgos para la seguridad o salud de los
trabajadores que no hayan podido evitarse o limitarse suficientemente por medios técnicos de
proteccién colectiva o mediante medidas, métodos o procedimientos de organizacién del
trabajo.
El Anexo Il del Real Decreto 773/1997 relaciona una -Lista indicativa y no exhaustiva de
actividades y sectores de actividades que pueden requerir la utilizacién de equipos de
proteccion individual-.
El Anexo | del Real Decreto 773/1997 detalla una -Lista indicativa y no exhaustiva de equipos
de proteccidn individual-.
En el Anexo IV del Real Decreto 773/1997 se relaciona las -Indicaciones no exhaustivas para la
evaluacion de equipos de proteccion individual-.
El Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, establece las condiciones minimas que deben
cumplir los equipos de proteccion individual (EPI’s), el procedimiento mediante el cual el
Organismo de Control comprueba y certifica que el modelo tipo de EPI cumple las exigencias
esenciales de seguridad requeridas en este Real Decreto, y el control por el fabricante de los
EPI’s fabricados, todo ello en los Capitulos Il, V y VI de este Real Decreto.
El Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de Presidencia. Seguridad e Higiene
en el Trabajo - Comunidad Europea, modifica algunos articulos del Real Decreto 1407/1992.
Respecto a los medios de proteccion individual que se utilizaran para la prevencién de los
riesgos detectados, se deberdn de cumplir las siguientes condiciones:
A.) Las protecciones individuales deberan estar homologadas.
e Tendran la marca CE.
e Si no existe en el mercado un determinado equipo de proteccién individual que tenga la
marca CE, se admitiran los siguientes supuestos:
a.) Que tenga la homologacién MT.
b.) Que tenga una homologacidon equivalente, de cualquiera de los Estados Miembros
de la Unidn Europea.
c.) Si no existe la homologacién descrita en el punto anterior, sera admitida una
homologacidon equivalente existente en los Estados Unidos de Norte América.
e De no cumplirse en cadena, ninguno de los tres supuestos anteriores, se entendera que el
equipo de proteccidn individual esta expresamente prohibido para su uso en esta obra.
B.) Los equipos de proteccién individual que cumplan las indicaciones del apartado anterior,
tienen autorizado su uso durante el periodo de vigencia.
C.) De entre los equipos autorizados, se utilizaran los mas cémodos y operativos, con la
finalidad de evitar las negativas a su uso por parte de los trabajadores.
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D.) Se investigaran los abandonos de los equipos de proteccion, con la finalidad de razonar con
el usuario y hacer que se den cuenta de la importancia que realmente tienen para ellos.

E.) Cualquier equipo de proteccidn individual en uso que esté deteriorado o roto, serd
sustituido inmediatamente, quedando constancia en la oficina de obra del motivo del cambio
asi como el Nombre de la Empresa y de la persona que recibe el nuevo equipo, con el fin de
dar la maxima seriedad posible a la utilizacidon de estas protecciones.

F.) Un vez los equipos hayan llegado a su fecha de caducidad se dejardn en un acopio
ordenado, que serd revisado por la Direcciéon de obra para que autorice su eliminacién de la
obra.

2.2.2.1. Proteccion Vias Respiratorias

Los EPI de vias respiratorias pueden ser filtros de particulas, de gases o mixtos, y equipos
auténomos o semiautdonomos de aire fresco, de aire comprimido, de circuito abierto o de
circuito cerrado. Dispondran de marcado CE.

Limitaran lo minimo posible el campo visual y la visién del usuario y no se empafiaran.

La unién a la cara del usuario sera hermética aunque esté humeda o mueva la cabeza. El
montaje de los elementos reemplazables sera facil, y estard disefiado de forma que no se
puedan colocar de manera incorrecta.

Estardn constituidos de materiales no inflamables, adecuados para el ambiente en el que
vayan a ser utilizados.

Serdan resistentes a esfuerzos mecanicos, a la respiracion, a la temperatura, y eficaces contra la
filtracion y la obstruccion.

En los filtros mixtos, el filtro contra particulas quedara en el lado de entrada del filtro de gas.
En los equipos auténomos o semiautdonomos, la manguera serd resistente al aplastamiento y al
estrangulamiento. El flujo del aire no podrd ser apagado de forma involuntaria. El nivel
maximo de ruido permitido dentro del capuz sera de 80dB (A). la manguera de aire fresco no
se podra conectar al tubo de respiracion o al adaptador facial.

Cumpliran sus normativas correspondientes: EN 136; 136-10; 137; 138; 139; 140; 141; 142,
143; 145-1; 145-2; 146; 147148-1; 148-2; 148-3;149; 166; 269; 270; 271; 371; 372; 397; 405.

2.2.2.2. Gafas y Pantallas de Proteccidon contra Particulas

Estos EPI pueden ser gafas de montura universal o integral, y pantallas faciales.

Dispondran de marcado CE. En la montura llevaran marcada la identificacion del fabricante, el
numero 166 correspondiente a la EN, el simbolo de resistencia a impactos de particulas a gran
velocidad, y el campo de uso.

En el ocular llevardn marcada la clase de proteccion, la identificacidon del fabricante, la clase
Optica, y los simbolos de resistencia mecanica, el de no adherencia de metales fundidos y
resistencia a la penetracién de sdlidos calientes, el de resistencia al deterioro superficial por
particulas finas y el de resistencia al empafiamiento. Cumpliran la norma EN 166.

2.2.2.3. Pantalla Soldadura

Dispondran de marcado CE. En la montura llevardn marcada la identificacién del fabricante, el
numero 166 correspondiente a la EN, el simbolo de resistencia a impactos de particulas a gran
velocidad, y el campo de uso.

En el ocular llevaran marcada la clase de proteccidn, el nimero de escala, la identificacion del
fabricante, la clase dptica, y los simbolos resistencia mecanica, el de no adherencia de metales
fundidos y resistencia a la penetracion de sdlidos calientes, el de resistencia al deterioro
superficial por particulas finas y el de resistencia al empafiamiento.

Cumpliran las normas EN 166, 169 y 175.

2.2.2.4. Protecciones Auditivas
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Pueden ser tapones, orejeras, casco antirruido, orejeras acopladas a cascos de proteccion para
la industria y tipos especiales. Dispondran de marcado CE.

Los tapones se introducen en el canal externo del oido, pueden ser premoldeados, moldeables
por el usuario y personalizados, desechables o reutilizables. Podran retirarse facilmente, y no
producirdn irritaciones ni alergias, en el estuche aparecera marcada la identificacion del
fabricante, el nimero de la norma EN 352-2:1993, el modelo, instrucciones de colocacién y uso
y si es desechable o reutilizable.

Las orejeras cubren el pabelldn auditivo y estan unidas por un arnés. Estaran constituidas por
materiales que no manchen, flexibles, suaves y que no produzcan irritaciones ni alergias, sus
elementos seran redondeados, el acabado superficial sera liso y no tendran aristas vivas. El
recambio de elementos se hard sin necesidad de herramientas. Seran regulables, resistentes al
deterioro en caso de caidas, resistentes a fugas y no inflamables.

Llevaran marcada la identificacion del fabricante, el modelo, las indicaciones de orientacién y
el nimero correspondiente a la norma EN 352-1:1993.

Los protectores reutilizables se limpiaran periddicamente y se mantendran en buen estado.
Cumpliradn las normas EN 352-1,2 y 3; 458 y 397.

2.2.2.5. Casco de Seguridad

Esta formado por un armazén y un arnés. Deberd absorber los impactos, sera resistente a la
perforacion y a la llama y los puntos de anclaje del barboquejo caso de llevarlo serdn
resistentes a traccion. Dispondran de marcado CE.

En caso de que se le haga un taladro, el casco se considerard como un modelo diferente.
Debera tener las dimensiones minimas exigidas: distancia vertical externa 80 mm; distancia
vertical interna 50 mm; espacio libre vertical interior 25 mm; espacio libre horizontal; altura de
utilizacion 80 mm, 85 mm y 90 mm seguln sea para cascos colocados en la cabeza D, G y K;
anchura de barboquejo 10 mm; si tiene ventilacién de entre 150 y 450 mm?2.

Llevard marcado el numero de la norma EN 397, la identificacién del fabricante, el afio y
trimestre de fabricacidn, el modelo y la talla. Cumplirdn la norma EN 397:1995.

2.2.2.6. Ropa de Trabajo

Ropa de proteccion, contra agresiones mecdnicas y quimicas, contra proyecciones de metal en
fusidn y radiaciones infrarrojas, contra fuentes de calor intenso o estrés térmico, contra bajas
temperaturas, contaminacién radiactiva, antipolvo, antigas, y ropa de seializacion.

La ropa sera ergondmica, resistente al calor, a la limpieza y los lavados, sin cambios
dimensionales mayores de

+-3 % y del 5 % en caso del cuero, sera aislante térmico, con propagacion limitada de la llama,
se clasificara en funcion de la permeabilidad al aire y la resistencia al vapor de agua, tendra
diferentes tallas segun la EN 340, serd estable ante el calor, resistente a flexion, a la traccion, a
la abrasién, a la perforacidn, al desgarramiento, al estallido del material de punto, a la
proyeccion de metal funOdido, a la permeabilidad de liquidos, a la penetracion por
pulverizaciones, las costuras seran resistentes. En zonas donde se requiera las prendas serdn
de color de alta visibilidad.

Llevara marcada la identificacidon del fabricante, el tipo de producto, la talla, el nimero de la
norma correspondiente, pictogramas, etiquetas de cuidad, instrucciones de limpieza segin I1SO
3758, forma de colocacion, advertencias de mal uso, mes y fecha de fabricacion, variaciones
dimensionales y numero maximo de ciclos de limpieza. El marcado sera visible e indeleble y
resistente a los lavados.

Cumplirdn las normas EN 465, 466, 467, 468, 471, 530, 532, 702, 470, 379 y 531.

2.2.2.7. Proteccion de Pies y Piernas
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Calzado de seguridad, de proteccion y de trabajo, calzado y cubrecalzado de proteccion contra
el calor y el frio, calzado de proteccion frente a la electricidad y las motosierras, protectores
amovibles del empeine, polainas, suelas amovibles y rodilleras.

Dispondran de marcado CE. Cada ejemplar llevaréa marcado o en etiqueta, de forma
permanente la talla, la identificacion del fabricante, el tipo de fabricante, la fecha de
fabricacion, la nacionalidad del fabricante, el nimero de la norma EN correspondiente, la
proteccion ofrecida y la categoria.

Ademas de los requisitos minimos indicados en la normativa correspondiente, el calzado de
seguridad, proteccién y de trabajo de uso profesional, podrd llevar proteccién contra la
perforacion, penetracidon y absorcidon de agua, aislamiento frente al calor y al frio, suela con
resaltes, podra ser conductor, antiestatico, absorbente de energia en el tacén, resistente al
calor por contacto y a hidrocarburos.

En el calzado con proteccién contra la perforacidn, la plantilla irda incorporada al piso del
calzado de forma que para quitarla habra que destruir el piso del calzado. La plantilla tendra
unas dimensiones tales que la distancia mdxima entre la horma y la plantilla serd de 6,5 mm o
de 17 mm en el tacdén. Tendrd como mdaximo 3 orificios, de diametro maximo 3 mm y no
estardn en la zona de color amarillo.

El calzado conductor y antiestatico no es aislante de la energia eléctrica, sino que permite al
usuario librarse de las cargas estaticas que pueda acumular.

En el calzado con aislamiento frente al frio y al calor, el aislante estara incorporado al calzado
de forma que no pueda quitarse sin destruir el piso del calzado.

Cumplirdn las normas EN 34, 345, 346y 347.

2.2.2.8. Proteccion de Manos y Brazos

Guantes contra agresiones minimas, mecdnicas, quimicas, de origen eléctrico y térmico, contra
el frio, microorganismos, radiaciones ionizantes y contaminacion radiactiva, manoplas,
manguitos y mangas. Dispondran de marcado CE.

Los materiales utilizados y las costuras seran resistentes. Los materiales no afectaran a la salud
del usuario y el fabricante deberd indicar el contenido en sustancias que puedan provocar
alergias. El pH sera préximo a la neutralidad y el contenido en cromo serd menor de 2 mg/kg.
Habra de diferentes tallas definidas segun las manos que deben llevarlo. Permitirdn la maxima
dexteridad, la transmision del vapor de agua, que si no fuera posible, se reducira al minimo el
efecto de la transpiracion.

Los guantes de alta visibilidad, estaran formados por los materiales definidos en la norma EN
471. La superficie de material reflectante sera mayor del 50 % de la superficie del guante.

Los guantes llevaran marcada la identificacion del fabricante, la designacion del guante, la
talla, la fecha de caducidad (si es necesario), y sera visible, legible y duradero. En el envase ira
marcado, ademas de lo indicado en el guante, las instrucciones de uso, la proteccién que
ofrecen y pictogramas.

Las protecciones contra riesgos mecdanicos seran resistentes a la abrasidn, al corte por cuchilla,
al desgarro y a la perforacidon. También podran tener resistencia al corte por impacto.

Las protecciones contra productos quimicos seran resistentes a la penetracion y a la
permaeabilidad y se daran datos de su resistencia mecdnica. Las protecciones contra
microorganismos tendran resistencia a la penetracién y se daran los datos sobre la resistencia
mecanica.

Los protectores contra riesgos térmicos seran resistentes a la abrasién y al rasgado. Tendrdan
prestaciones frente a la llama, al calor de contacto, convectivo y radiante, a pequenas
salpicaduras de metal fundido y a grandes masa de metal fundido.

A las protecciones contra radiaciones ionizantes y contaminacion radiactiva se les exigira
eficacia de atenuacién y uniformidad de distribucion del material protector, integridad,
impermeabilidad al vapor de agua y al agua (generalmente), resistencia al agrietamiento por
0zono y si es necesario resistencia mecdanica, quimica y especial.
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Los guantes contra el frio seran resistentes a la abrasion, al rasgado, a la flexidn, al frio, al frio
convectivo y de contacto y se determinara su permeabilidad al agua. Cumplirdn las normas EN
374,388, 407,420y 421.

2.2.2.9. Sistemas Anticaidas

Los sistemas anticaidas estan constituidos por cinturones de sujecidn o por un arnés unido a
un dispositivo anticaidas deslizante (con linea de anclaje rigida o flexible) o retractil, unido a su
vez a un elemento de amarre (de longitud fija o variable) mediante un conector (mosquetén o
gancho). Llevaran marcada, de forma clara, legible, visible y permanente y sin perjuicio del
elemento, la identificacion del fabricante, la fecha de fabricacién, el nimero de lote o el
numero de serie.

Serdn ergondmicos, no producirdn mds molestia de la necesaria y no dafaran la salud del
usuario.

Las bandas y cuerdas estaran fabricadas con fibras sintéticas y los hilos de la costura serdn
compatibles con las bandas y de color contrastado.

Los cinturones llevardn como minimo dos elementos de enganche o un elemento de amarre y
uno de enganche.

La anchura minima de la banda de la cintura serd de 43 mm. Los cinturones de apoyo dorsal
tendrdan los bordes redondeados y una rigidez tal que las fuerzas se repartan por todo lo ancho
del cinturén. No se podra desmontar manualmente y la hebilla no se abrird de forma
involuntaria. La longitud minima del apoyo dorsal sera 50 mm mayor que la distancia medida
sobre la espalda, entre los elementos de engancho o entre la fijacidon del elemento de amarre y
el enganche. Su anchura minima sera de 100 mm. Los elementos de amarre de sujecién no
podran desengancharse de forma involuntaria. Tendran un sistema de ajuste de longitud. La
longitud maxima en condiciones normales sera de 2 m.

Los sistemas anticaidas seran de facil colocacidn, lo mas ligeros posible, se mantendran en la
posicién de colocacién y no se desajustaran de forma involuntaria. No se utilizardn como
sistema anticaidas un arnés y un elemento de amarre, sin absorbedor de energia. En los
dispositivos anticaidas deslizantes, la linea de anclaje tendra un tope final. Si tiene un
dispositivo de apertura, sélo podra abrirse mediante dos acciones manuales consecutivas y
voluntarias. Los arneses se adaptaran al portador. Las bandas no se aflojaran de forma
involuntaria y tendran una anchura minima de 40 mm o 20 mm, segun sean principales o
secundarias. El elemento de enganche quedara delante del esternén, por encima del centro de
gravedad. Las hebillas de seguridad sélo permitiran el enganche de forma correcta. La longitud
maxima de los elementos de amarre, incluyendo el absorbedor de energia y terminales
manufacturadas, serd de 2 m. La cuerda cableada estara formada por al menos 3 cabos. Las
cadenas cumpliran la ISO 1835.

Los conectores de los sistemas de sujecion y anticaidas tendrdn cierre y bloqueo automatico o
manual, y se abriran como minimo con 2 operaciones consecutivas y voluntarias. Los sistemas
tendran la resistencia estatica y dindmica indicada en la normativa y las piezas metalicas
estaran protegidas contra la corrosion.

Cumpliran las normas EN 345, 353, 354,355, 358, 360, 361, 362, 363, 364, 365y 795.

2.2.3. Maquinas, Utiles y Herramientas

Las partes moéviles de la maquinaria (érganos de transmisidén, correas, poleas...) estardn
protegidas mediante carcasas.

Las operaciones de mantenimiento serdn realizadas por personal especializado, previa
desconexién de la energia eléctrica.
2.2.3.1. Sierra Circular de Mesa

Constituida por una mesa con una ranura, disco de sierra, motor y eje porta-herramientas.
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La sierra estard dotada de un dispositivo que evite su puesta en funcionamiento después de
que se haya producido un corte en el suministro de energia, y de un cuchillo divisor situada
detras del disco, que impide que las partes aserradas se cierren sobre ella y produzcan el
rechazo de las piezas.

Para operaciones por via himeda, la sierra dispondra de un sistema de humidificacion.

Se utilizaran las dimensiones de disco indicadas por el fabricante; El dentado y el material del
disco variaran dependiendo del material a cortar.

Estara provisto de protecciones rigidas que han de estar en su posicidon de proteccion para el
funcionamiento de la sierra, excepto la parte necesaria para el aserrado.

En los casos en los que en la utilizacion de esta herramienta se superen los valores de
exposicién al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccion de los
trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas como el
empleo de protectores auditivos.

2.2.3.2. Hormigonera

Formada por una cuba que gira alrededor de un eje graduable accionada por un motor
mediante correas y pifion.

Dispondra de freno de basculamiento del bombo. Los mandos de puesta en funcionamiento y
parada, estaran ubicados alejados de las partes maviles y protegidos del polvo y la humedad.

Se limpiard después de cada uso, previa desconexién de la energia eléctrica.

2.2.3.3. Soldadura Eléctrica

La alimentacién se realizara mediante el cuadro de distribucién, protegido de
sobreintensidades (comprendida entre 50 y 300 A), y el cable sera lo mas corto posible.

Precisa de una "Tensién de vacio" (40-100 V) y una "Tensién del arco o de soldadura" (inferior
a40Vv).

Los cables estaran conectados con el grupo mediante bornes protegidos de cubrebornes y
aislados para tensiones nominales superiores a 1000 V. El empalme entre cables se realizara a
través de forrillos termorretractiles, evitando hacerlo con cinta aislante. El tipo de electrodo
variard dependiendo del material a soldar.

2.2.3.4. Oxicorte

El color de las botellas dependera del tipo de gas que contenga. La de oxigeno sera negra con
la ojiva blanca, la de acetileno sera roja con la ojiva marrén y la de propano serd totalmente
naranja.

Las botellas dispondran de llaves de apertura y cierre protegidas mediante una caperuza
protectora.

Los manorreductores estaran dotados de mandmetros de alta y baja presion.

La manguera de oxigeno sera de color negro o azul, mientras que la de acetileno o propano
sera de color rojo.

No se utilizardn mangueras del mismo color para gases distintos. Dotadas de valvulas
antirretroceso de la llama.

Los mecheros estan dotados de valvula antirretroceso de la llama.

2.2.3.5. Herramientas Manuales Ligeras

Las herramientas estardn formadas por materiales resistentes, sin defectos ni deterioros y
adecuadas para los trabajos que van a realizar.

Los mangos permaneceran limpios de residuos (aceites o grasas), sin bordes agudos vy
aislantes, en su caso.

Las herramientas de accionamiento eléctrico, estardn protegidas con doble aislamiento y se
conectaran a los enchufes a través de clavijas.
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Las ldmparas portdtiles llevaran doble aislamiento y los portalamparas, pantallas y rejillas
estaran formados por material aislante. Los elementos como asas y palancas, no se aflojaran
de forma involuntaria, y las tapas no giraran. Las |lamparas portatiles que estén protegidas
contra la caida de agua llevardn un recubrimiento cuyo Unico orificio posible serd el de
desagiie.

En los casos en los que en la utilizacién de esta herramienta se superen los valores de
exposicion al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de proteccidon de los
trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas como el
empleo de protectores auditivos.

2.2.3.6. Trompa de Desescombro

Condiciones que debe reunir el bajante.

Para su emplazamiento.

e Antes de proceder a la instalacién del bajante, se deberia hacer un estudio del lugar o
lugares mas idéneos para ello, debiéndose tener en cuenta que:

e El ndmero de bajantes vendra determinado por la distancia maxima desde cualquier punto
hasta su ubicacidn, la cual no deberia ser mayor de 25 - 30 m.

e Facil accesibilidad desde cualquier punto.

e Facilidad para emplazar debajo del bajante el contenedor o camién.

e Maxima duracidn en el mismo emplazamiento, a ser posible hasta que finalicen los
trabajos a realizar.

e Alejado de los lugares de paso.

Para su instalacién.

Cuando el bajante se instale a través de aberturas en los pisos, el tramo superior debera

sobrepasar al menos 0,90 m. el nivel del piso, de modo que se evite la caida de personas por el

mismo e incluso la caida accidental de materiales.

La embocadura de vertido en cada planta debera pasar a través de la proteccidn (barandilla y

rodapié) existente en la abertura junto a la que se instale el bajante, debiendo la altura de

aquella con respecto al nivel del piso ser tal, que permita el vertido directo de los escombros

desde la carretilla, debiéndose disponer en el suelo un tope para la rueda con objeto de

facilitar la operacién.

Cuando la conduccion del bajante se hace a través de aberturas en los pisos, el perimetro de

aquellas debera protegerse en la forma indicada o bien cubriendo totalmente la superficie no

ocupada por el bajante, con material resistente y sujeto de tal manera que no pueda

deslizarse.

En las aberturas en paredes o pisos, debidamente protegidas con barandillas y rodapiés, en las

que se instalen bajantes para escombros, se deberia completar la proteccion existente con un

apantallamiento de la superficie existente alrededor de las embocaduras de los mismos en

cada planta, para evitar la caida accidental de objetos.

El tramo inferior del bajante deberia tener menor pendiente que el resto, con la finalidad de

reducir la velocidad de los escombros evacuados y evitar la proyeccion de los mismos. Dicho

tramo podra ser giratorio con objeto de facilitar el llenado del recipiente.

La distancia de la embocadura inferior del bajante al recipiente de recogida debera ser la

minima posible que permita el llenado del mismo y su extraccién.

El bajante para escombros se sujetara convenientemente a elementos resistentes de su lugar

de emplazamiento, de forma que quede garantizada su estabilidad.

Medidas de seguridad.

En los obstaculos existentes en el pavimento, tal como los umbrales de las puertas, se

deberian disponer las rampas adecuadas que permitan la facil circulacién de las carretillas.

Los materiales de fabrica y los escombros en general, serdn regados en la cantidad y forma

necesaria para evitar polvaredas.
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Cuando los bajantes viertan los escombros directamente al suelo, se deberd impedir la
circulacion de los trabajadores por dicho lugar. Para ello se deberia vallar perimetralmente el
mismo, poniendo ademas cartel indicativo que haga referencia a la prohibicion.

Para garantizar que cuando se lleve a cabo debajo del bajante para escombros alguna
operacion, tal como emplazar o retirar el contenedor, etc.,, no se viertan escombros, las
embocaduras del bajante en las plantas de pisos deberdn estar provistas de tapas susceptibles
de ser cerradas mediante llave o candado, debiéndose cerrar todas ellas antes de proceder a
cualquiera de las citadas operaciones. Con objeto de garantizar ésto, uno de los operarios
encargados de trabajar debajo del bajante, deberia ser el encargado de llevar a cabo el cierre
de las tapas.

2.2.3.7. Andamios

El andamio contara con una nota de calculo de resistencia y estabilidad, realizado por una
persona con una formacién universitaria que lo habilite, a menos que esté montado segln una
configuracion tipo generalmente reconocida.

Sera obligatoria la elaboracidon de un plan de montaje, de utilizacién y de desmontaje del

andamio, por una persona con una formacion universitaria que lo habilite, en los siguientes

tipos de andamios:

a) Plataformas suspendidas y plataformas elevadoras sobre mastil.

b) Andamios constituidos con elementos prefabricados apoyados cuya altura desde el nivel de

apoyo hasta la coronacion del andamio, exceda de seis metros o tengan elementos

horizontales que salven vuelos entre apoyos de mas de ocho metros. Se exceptuan los

andamios de caballetes o borriquetas.

¢) Andamios instalados en el exterior, cuya distancia entre el apoyo y el suelo exceda de 24

metros de altura.

d) Torres de acceso y torres de trabajo méviles en los que los trabajos se efectien a mas de

seis metros de altura.

No serd obligatoria la elaboracién de un plan cuando los andamios dispongan del marcado

"CE", el plan podra ser sustituido por las instrucciones especificas del fabricante, proveedor o

suministrador, sobre el montaje, la utilizacion y el desmontaje.

Los andamios sdlo podran ser montados, desmontados o modificados sustancialmente bajo la

direcciéon de una persona con una formacion universitaria o profesional que lo habilite para

ello, o por trabajadores que hayan recibido una formaciéon adecuada y especifica, que les

permita enfrentarse a riesgos como:

e La comprensién del plan de montaje, desmontaje o transformacién.

e Laseguridad durante el montaje, el desmontaje o la transformacion.

e Las medidas de prevencién de riesgos de caida de personas o de objetos.

e Las medidas de seguridad en caso de cambio de las condiciones meteoroldgicas.

e Las condiciones de carga admisible.

e Otros riesgos.

Los trabajadores y la persona que supervise dispondran del plan de montaje y desmontaje.

Cuando, no sea necesario un plan de montaje, las operaciones podran ser dirigidas por

persona que disponga de una experiencia certificada por el empresario en esta materia de mas

de dos afos y cuente con la formacién preventiva correspondiente.

Los andamios deberan ser inspeccionados por una persona con una formacion universitaria o

profesional que lo habilite para ello:

e Antes de su puesta en servicio.

e A continuacién, periddicamente.

e Tras cualquier modificacion, periodo de no utilizacién, exposicion a la intemperie,
sacudidas sismicas, o cualquier otra circunstancia que hubiera podido afectar a su
resistencia o a su estabilidad.
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Se dispondra de formato de tipo para la revisidon periddica de los andamios. FO-26.02.02.:
“Revisién andamios tubulares”.

Cuando, no sea necesaria la elaboracion de un plan de montaje, las operaciones podran ser
dirigidas por una persona que disponga de una experiencia certificada por el empresario en
esta materia de mas de dos afios y cuente con la formacién preventiva correspondiente, como
minimo, a las funciones de nivel basico.

2.2.4. Seiializacion

El empresario debera tomar las medidas necesarias de sefializacion, segun lo indicado en
proyecto y lo dispuesto en el RD 485/1997 "Disposiciones minimas en materia de sefializacion
de seguridad y salud en el trabajo".

Las sefales podran ser de color, en forma de paneles, luminosos, acusticos, gestuales y de
comunicacion verbal. Tendran unas caracteristicas que permitan una buena visibilidad vy
comprension, sin que puedan dar lugar a interpretaciones erréneas. Se colocaran en lugares
apropiados, iluminados, accesibles y visibles facilmente. Permaneceran mientras exista el
peligro del que advierten retirdndolas inmediatamente una vez cesado el peligro. No se
colocaran muchas sefiales muy proximas unas de otras.

Las de panel, deberan ser de material resistente a golpes y a la climatologia.

Las sefiales luminosas tendran una luz de intensidad suficiente, pero sin llegar a deslumbrar. Si
es para peligros graves llevardn una ldmpara de repuesto y se les haran revisiones especiales.
Las sefiales acusticas tendran un nivel sonoro mayor que el ambiental, y no se utilizaran si éste
ultimo es muy fuerte. Si la sefial es de evacuacion, el sonido sera continuo.

Las sefiales de riesgo, prohibicidn y obligacién serdn de panel. Los riesgos de caida, choques o
golpes se indicaran mediante sefial de panel, color de seguridad (franjas amarillas y negras,
inclinadas 452) o ambas. La delimitacidn de zonas y vias de circulacidn se hard mediante color
de seguridad, que contrastara con el del suelo. Las tuberias, recipientes y lugares de
almacenamiento de sustancias peligrosas llevaran la senal especifica del producto que
contengan, que serd inalterable. Los equipos de proteccidon de incendios seran rojos y se
sefializara su lugar de colocacién. Los medios y equipos de salvamento y socorro se indicaran
con senales de panel, las situaciones de emergencia con sefiales luminosas, acusticas, verbales
o combinacién de ellas, y las maniobras peligrosas con sefales verbales, gestuales o ambas.

2.2.5. Instalaciones Provisionales de Salud y Confort

La temperatura, iluminacién y ventilacion en los locales serd la adecuada para su uso. Los
paramentos horizontales y verticales seran continuos, lisos e impermeables, de facil limpieza,
estaran enlucidos con colores claros y con material que permita la limpieza con desinfectantes
o antisépticos. Todos los elementos tendran el uso para el que fueron destinados y su
funcionamiento sera correcto.

El empresario se encargara de que las instalaciones estén en perfectas condiciones sanitarias,
de la limpieza diaria y de que estén provistas de agua, jabon, toallas, recipientes de desechos,
etc.

El empresario facilitard agua potable a los trabajadores por medio de grifos de agua corriente
o en recipientes limpios. El agua para beber no podrad acumularse en recipientes abiertos o con
cubiertas provisionales. El agua no podra contaminarse por contacto o por porosidad. Se
dispondra de agua corriente caliente y fria para higiene y aseo. Los depdsitos estaran cerrados
herméticamente y tendrdn llave de suministro. El nimero de aparatos y la dimension de los
locales serdn proporcionales al nimero de trabajadores.
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2.2.5.1. Vestuarios

Serdn de facil acceso, estardn préximos al drea de trabajo, tendran asientos y taquillas
independientes para guardar la ropa bajo llave. Si fuera necesario los trabajadores tendran una
taquilla para la ropa de trabajo y otra para la de calle y efectos personales. Si es necesario
habra instalaciones para dejar la ropa a secar.

Se dispondra un minimo de 2 m2 por cada trabajador y 2,30 m de altura.

Si no hubiera vestuarios se dispondra de lugares para dejar la ropa y objetos personales bajo
llave.

2.2.5.2. Aseos y Duchas

Estaran acoplados a los vestuarios y dispondran de agua fria y caliente. Una cuarta parte de los
grifos estaran situados en cabinas individuales con puerta con cierre interior. Cada cabina
tendra un minimo de 2 my 2,30 m de altura.

Se dispondra un nimero minimo de un aseo por cada 10 trabajadores y en misma proporcién
se instalaran las duchas.

2.2.5.3. Retretes

Estaran colocados en cabinas de dimensiones minimas 1,20 x 1m y 2,30m de altura. Se
instalardn uno por cada 25 trabajadores. Estaran cerca de los lugares de trabajo, y si
comunican con ellos estardn cerradas y tendran ventilacién al exterior. Si comunican con aseos
o pasillos con ventilacidn exterior, las cabinas podran no tener techo. No podrdn comunicar
con comedores, cocinas, dormitorios ni vestuarios.

Las cabinas tendran percha y puerta con cierre interior, que no permitira la visibilidad desde el
exterior.

Tendran descarga automatica de agua corriente. Si no pudiera conectarse a la red de
alcantarillado se dispondra de letrinas sanitarias o fosas sépticas.

2.3. Condiciones Facultativas

2.3.1. Agentes Intervinientes

Son agentes todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la
edificacidn. Sus obligaciones vendrdn determinadas por lo dispuesto en esta Ley y demas
disposiciones que sean de aplicacidén y por el contrato que origina su intervencién con especial
referenciaala L.O.E.y el R.D.1627/97.

2.3.1.1. Promotor

Serd considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que,
individual o colectivamente, decide, impulsa, programa y financia, con recursos propios o
ajenos, las obras de edificacion para si o para su posterior enajenacién, entrega o cesién a
terceros bajo cualquier titulo.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la
totalidad o determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a
los efectos de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores
auténomos para la realizacion de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la
consideracion de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Es el promotor quien encargard la redacciéon del E.S.S. y ha de contratar a los técnicos
coordinadores en Seguridad y Salud tanto en proyecto como en ejecucién. Asimismo, el
promotor deberd efectuar un aviso a la autoridad laboral competente antes del comienzo de
los trabajos.
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Facilitara copia del E.S.S. a las empresas contratistas, subcontratistas o trabajados auténomos
contratados por directamente por el promotor, exigiendo la presentacién de Plan de Seguridad
y Salud previo al comienzo de las obras.

2.3.1.2. Proyectista

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecidn a la normativa técnica
y urbanistica correspondiente, redacta el proyecto.

Deberad tomar en consideracidon, de conformidad con la Ley de Prevencion de Riesgos
Laborales, los principios generales de prevenciéon en materia de seguridad y de salud en las
fases de concepcion, estudio y elaboracién del proyecto de obra.

2.3.1.3. Coordinador de Seguridad y Salud en Proyecto

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la elaboracion del proyecto de obra,

es el técnico competente designado por el promotor para coordinar, durante la fase del

proyecto de obra, la aplicacién de los principios generales de prevencién en materia de
seguridad y de salud durante la fase de proyecto.

2.3.1.4. Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra es el técnico

competente integrado en la direccion facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo

las siguientes tareas:

e Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencion y de seguridad.

e Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los
subcontratistas y los trabajadores auténomos apliguen de manera coherente vy
responsable los principios de la accidn preventiva.

e Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista.

e Organizar la coordinacion de actividades empresariales.

e Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacidon correcta de los métodos de
trabajo.

e Adoptar las medidas necesarias para que sélo las personas autorizadas puedan acceder a
la obra.

e Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan de Seguridad
y Salud y estan en condiciones de cumplirlo.

e El Coordinador en materia de seguridad podra paralizar los tajos o la totalidad de la obra,
en su caso, cuando observase el incumplimiento de las medidas de seguridad y salud
establecidas, dejandolo por escrito en el libro de incidencias. Ademds, se deberd
comunicar la paralizacién al Contratista, Subcontratistas afectados,

e Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social correspondiente y representantes de los
trabajadores.

2.3.1.5. Direccion Facultativa

Direccidn facultativa, es el técnico o técnicos competentes designados por el promotor,
encargados de la direccidn y del control de la ejecuciéon de la obra.

Asumira las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que no sea necesaria
su contratacion dada las caracteristicas de la obra y lo dispuesto en el R.D. 1627/97.

En ningln caso las responsabilidades de los coordinadores, de la direccidn facultativa y del

promotor eximiran de sus responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

2.3.1.6. Contratistas y Subcontratistas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con
medios humanos y materiales, propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o
parte de las obras con sujecién al proyecto y al contrato.
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Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la
totalidad o determinadas partes de la obra, tendra también la consideracion de contratista a
los efectos de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores

auténomos para la realizacién de la obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la

consideracion de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real Decreto.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista u

otro subcontratista comitente el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de

obra.

Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:

e La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacién clara y
suficiente en que se determine: la estructura organizativa de la empresa, las
responsabilidades, las funciones, las practicas, los procedimientos, los procesos y los
recursos de los que se dispone para la realizacidn de la accién preventiva de riesgos en la
empresa.

e Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado correspondiente
de este E.S.S. y el R.D. 1627/1997.

e Aplicar los principios de la accién preventiva segin Ley de Prevencidon de Riesgos
Laborales.

e  Cumpliry hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

e  Cumplir la normativa en materia de prevencién de riesgos laborales.

e Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores auténomos sobre
todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la
obra. Vigilaran el cumplimiento de estas medidas por parte de los trabajadores auténomos
en el caso que estos realicen obras o servicios correspondientes a la propia actividad de Ia
empresa contratista y se desarrollen en sus centros de trabajos.

e Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de
seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros
trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de
seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la direccién
facultativa.

e Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecucion de las medidas
preventivas correspondan con las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.

e Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su caso uno o
varios miembros del servicio de prevencidn propio o ajeno de la empresa. Asi mismo ha de
garantizar la presencia de dichos recursos en la obra en los casos especificados en la Ley
54/2003 y dichos recursos contaran con capacidad suficiente y dispondran de medios
necesarios para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas.

e Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores
auténomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de
acreditacion e inscripcion en el Registro de

e Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter
indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la
subcontratacion que se regula en el articulo 5.

e Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la
ejecucion de la obra de las contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.

2.3.1.7. Trabajadores Auténomos

Trabajador auténomo: la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista, que realiza
de forma personal y directa una actividad profesional, sin sujecion a un contrato de trabajo, y
que asume contractualmente ante el promotor, el contratista o el subcontratista el
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compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra. Cuando el trabajador

auténomo emplee en la obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracién de

contratista o subcontratista a los efectos de la Ley 32/2006 y del RD 1627/97.

Los trabajadores autonomos estaran obligados a:

e Aplicar los principios de la acciéon preventiva segin la Ley de Prevencién de Riesgos
Laborales.

e  Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud.

e Cumplir las obligaciones en materia de prevencion de riesgos que establece para los
trabajadores la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

e Ajustar su actuacién en la obra conforme a los deberes de coordinacion de actividades
empresariales.

e Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de
18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

e Elegir y utilizar equipos de proteccién individual en los términos previstos en el Real
Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud
relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

e Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de
seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la direccién
facultativa.

e Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de
seguridad y salud en la obra de los riesgos especificos que puedan afectar a otros
trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

Deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.

2.3.1.8. Trabajadores por Cuenta Ajena

Los contratistas y subcontratistas deberdn garantizar que los trabajadores reciban una
informacién adecuada de todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su
seguridad y su salud en la obra.

La consulta y participacion de los trabajadores o sus representantes se realizaran, de
conformidad con lo dispuesto en la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales.

Una copia del plan de seguridad y salud y de sus posibles anexos sera facilitada por el
contratista a los representantes de los trabajadores en el centro de trabajo.

Usaran adecuadamente, de acuerdo con su naturaleza y los riesgos previsibles, las maquinas,
aparatos, herramientas, sustancias peligrosas, equipos de transporte y, en general,
cualesquiera otros medios con los que desarrollen su actividad. Utilizardan correctamente los
medios y equipos de proteccidon facilitados por el empresario. No pondran fuera de
funcionamiento y utilizaran correctamente los dispositivos de seguridad existentes o que se
instalen en los medios relacionados con su actividad o en los lugares de trabajo en los que ésta
tenga lugar. Informardn de inmediato a su superior jerarquico directo, y a los trabajadores
designados para realizar actividades de proteccidén y de prevencion o, en su caso, al servicio de
prevencion, acerca de cualquier situacién que, a su juicio, entrafie, por motivos razonables, un
riesgo para la seguridad y la salud de los trabajadores. Contribuiran al cumplimiento de las
obligaciones establecidas por la autoridad competente con el fin de proteger la seguridad y la
salud de los trabajadores en el trabajo.

2.3.1.9. Fabricantes y Suministradores de Equipos de Proteccion y Materiales de
Construccion

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y utiles de
trabajo estdn obligados a asegurar que éstos no constituyan una fuente de peligro para el
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trabajador, siempre que sean instalados y utilizados en las condiciones, forma y para los fines
recomendados por ellos.

Los fabricadores, importadores y suministradores de productos y sustancias quimicas de
utilizacion en el trabajo estan obligados a envasar y etiquetar los mismos de forma que se
permita su conservacion y manipulacion en condiciones de seguridad y se identifique
claramente su contenido y los riesgos para la seguridad o la salud de los trabajadores que su
almacenamiento o utilizacién comporten.

Deberan suministrar la informaciéon que indique la forma correcta de utilizacion por los
trabajadores, las medidas preventivas adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales
gue conlleven tanto su uso normal, como su manipulacién o empleo inadecuado.

Los fabricantes, importadores y suministradores de elementos para la proteccién de los
trabajadores estan obligados a asegurar la efectividad de los mismos, siempre que sean
instalados y usados en las condiciones y de la forma recomendada por ellos. A tal efecto,
deberan suministrar la informacién que indique el tipo de riesgo al que van dirigidos, el nivel
de proteccién frente al mismo y la forma correcta de su uso y mantenimiento.

Los fabricantes, importadores y suministradores deberdn proporcionar a los empresarios la
informacidon necesaria para que la utilizacion y manipulacion de la maquinaria, equipos,
productos, materias primas y Utiles de trabajo se produzca sin riesgos para la seguridad y la
salud de los trabajadores.

2.2.1.10. Recurso Preventivo

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo segun lo establecido en la Ley 31/1995,
Ley 54/2003 y Real Decreto 604/2006 se designaran para la obra uno o varios recursos
preventivos.

Se garantizara la presencia de dichos recursos preventivos en obra en los siguientes casos:

a. Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo del proceso o la

actividad, por la concurrencia de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o

simultdneamente y que hagan preciso el control de la correcta aplicacion de los métodos de

trabajo.

b. Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos o con riesgos especiales:

e Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura.

e Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.

e Actividades en las que se utilicen maquinas que carezcan de declaracion CE de
conformidad, que sean del mismo tipo que aquellas para las que la normativa sobre
comercializacion de maquinas requiere la intervencidon de un organismo notificado en el
procedimiento de certificacién, cuando la proteccién del trabajador no esté
suficientemente garantizada no obstante haberse adoptado las medidas reglamentarias de
aplicacion.

e Trabajos en espacios confinados.

e Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersion.

c¢. Cuando sea requerida por la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

En el apartado correspondiente de la memoria de este Plan de Seguridad y Salud se especifica

cuando esta presencia es necesaria en funcién de la concurrencia de los casos antes sefalados

en las fases de obra y en el montaje, desmontaje y utilizacién de medios auxiliares y

magquinaria empleada.

No obstante lo anterior, la obra dispondra en todo momento de un trabajador debidamente

cualificado como minimo con el nivel basico de técnico de prevencion de riesgos laborales

segun Real Decreto 39/1997, designado por la empresa contratista y formando parte de su
plantilla.
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Ante la ausencia del mismo, o de un sustituto debidamente cualificado y nombrado por
escrito, se paralizaran los trabajos incluyendo los de las empresas subcontratadas o posible
personal auténomo, que estén obligados a tener la presencia de este recurso preventivo.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el
correcto e inmediato cumplimiento de las actividades preventivas, en caso de observar un
deficiente cumplimiento de las mismas o una ausencia, insuficiencia o falta de adecuacién de
las mismas, se informara al empresario para que éste adopte las medidas necesarias para
corregir las deficiencias observadas y al coordinador de seguridad y salud y resto de la
direccion facultativa.

Las subcontratas que desempeiien trabajos en los que sea obligatorio la presencia del recurso
preventivo, deberan disponer de una persona fisica cualificada con el nivel basico de 50h de
prevencion en riesgos laborales de la construccién, para estar en comunicacidon con los
recursos preventivos del contratista en todo momento.

Se dispondrd de un formato en el que se adjuntara copia del titulo de nivel basico de 50h. FO-
23.09.01.: “Designacidn de trabajadores como recursos preventivos para el desarrollo de la accién
preventiva”.

El Plan de Seguridad y Salud especificara expresamente el nombre de la persona o personas
designadas para tal fin y se detallaran las tareas que inicialmente se prevé necesaria su
presencia por concurrir alguno de los casos especificados anteriormente. Esta informacion
queda incluida en la memoria de este Plan de Seguridad y Salud.

2.3.2. Formacion en Seguridad

La empresa realizard formacién para la prevencién de riesgos para todos los niveles de la
empresa (directivos, técnicos, encargados, especialistas, operadores de maquinas,
trabajadores no cualificados y administrativos) de manera que todo el personal que acceda a la
obra disponga de la suficiente formacidn en las materias preventivas y de Seguridad y Salud.

2.3.3. Reconocimientos Médicos

El empresario garantizara a los trabajadores la vigilancia de su estado de salud en funcién de
los riesgos inherentes al trabajo.

Esta vigilancia serd voluntaria excepto cuando la realizacién de los reconocimientos sea
imprescindible para evaluar los efectos de las condiciones de trabajo sobre la salud de los
trabajadores o para verificar si el estado de salud del trabajador puede constituir un peligro
para él mismo o para otras personas, o cuando asi esté establecido por la ley.

La empresa no podrd tener trabajadores en puestos para los que haya sido calificado como no
apto en los reconocimientos médicos.

2.3.4. Salud e Higiene en el Trabajo

2.3.4.1. Primeros Auxilios

El empresario debera tomar las medidas necesarias para garantizar que puedan prestarse los
primeros auxilios y la evacuacidn del accidentado en caso de que sea necesario. Designara al
personal encargado de poner en préctica estas medidas.

En los lugares en que las condiciones de trabajo lo requieran habra material de primeros
auxilios, correctamente sefalizado y de facil acceso. En una sefializacidon claramente visible
aparecera la direccién y el teléfono del servicio local de urgencia.

El botiquin contendra como minimo Desinfectantes, antisépticos, gasas estériles, algoddn
hidrofilo, vendas, esparadrapo, apositivos adhesivos, tijeras, pinzas y guantes desechables.

2.3.4.2. Actuacion en caso de Accidente

En caso de accidente solo se tomaran las medidas indispensables hasta que llegue la asistencia
médica o sea trasladado con rapidez y sin riesgo. Solo se movera al accidentado en caso de que
sea indispensable para su seguridad, se comprobardn sus signos vitales (consciencia,
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respiraciéon y circulacién sanguinea), no se le dardan medicamentos ni agua, se presionaran las
hemorragias con una gasa, poniendo encima las necesarias sin retirar la primera, se le tapara
con una manta y se intentara tranquilizarlo.

El empresario notificard por escrito a la autoridad laboral el accidente producido, conforme al
procedimiento que se determine reglamentariamente.

El empresario llevara a cabo una investigacion para detectar las causas del accidente y debera
elaborar y conservar a disposicién de la autoridad laboral la relacién de accidentes de trabajo y
enfermedades profesionales que hayan causado al trabajador una incapacidad laboral superior
a un dia de trabajo.

Se dispone de un formato para incidentes durante el transcurso de la obra. FO-27.01.02.:
“Investigacién de incidentes”.

2.4. Condiciones Econdmicas

2.4.1. Mediciones y Valoraciones

El Contratista de acuerdo con la Direccidn Facultativa deberd medir las unidades de obra
ejecutas y aplicar los precios establecidos en el contrato entre las partes, levantando actas
correspondientes a las mediciones parciales y finales de la obra, realizadas y firmadas por el
Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucion, la Direccion Facultativa y el Contratista.

En el presupuesto, solo se redactaran las partidas que intervienen como medidas de seguridad
y salud, sin tener en cuenta los medios auxiliares necesarios para la ejecucién de las mismas.
Todos los trabajos y unidades de obra relacionados con la Seguridad que vayan a retirarse una
vez que se haya terminado, el Contratista pondra en conocimiento de la Direccién Facultativa
con antelacién suficiente para poder medir y tomar datos necesarios, de otro modo, se
aplicaran los criterios de medicidon que establezca la Direccién Facultativa.

Las valoraciones de las unidades de partidas de Seguridad, incluidos materiales accesorios y
trabajos necesarios, se calculan multiplicando el nimero de unidades por el precio unitario
(incluidos gastos de transporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y toda tipo de
cargas sociales).

El Contratista entregard una relacién valorada de las partidas de seguridad ejecutadas en los
plazos previstos, a origen, al Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién y a la Direccion
Facultativa, en cada una de las fechas establecidas en el contrato realizado entre Promotor y
Contratista.

La medicién y valoracién realizadas por el Contratista deberan ser aprobadas por el
Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucidon y la Direccidon Facultativa, o por el contrario
ésta deberad efectuar las observaciones convenientes de acuerdo con las mediciones y
anotaciones tomadas en obra.

El Contratista podra oponerse a la resolucién adoptada por el Coordinador de Seguridad y
Salud en Ejecucidn y la Direccidn Facultativa ante el Promotor, previa comunicacién a dichas
partes. La certificacidon serd inapelable en caso de que transcurridos 10 dias, u otro plazo
pactado entre las partes, desde su envio, el Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecucién y la
Direccidon Facultativa no recibe ninguna notificacién, que significard la conformidad del
Contratista con la resolucion.

El abono de las certificaciones se realizard sujeto a lo establecido en el contrato de obra.

2.4.2. Certificacion y Abono

Salvo que las normas vigentes sobre la materia, Pliego de Clausulas Administrativas

Particulares o estipulaciones fijadas en el contrato de las obras dispongan otra cosa, el abono

de las unidades de seguridad y salud se efectuara de cualquiera de las dos formas siguientes:

e De forma porcentual sobre el importe de la obra ejecutada en el periodo que se certifique.
El porcentaje a aplicar sera, el que resulte de dividir el importe del presupuesto vigente de
ejecucidon material de las unidades de seguridad y salud entre el importe del presupuesto
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de ejecucion material de las unidades de obra, también vigente en cada momento,
multiplicado por cien.

e Mediante certificaciones por el sistema del servicio o del servicio total prestado por la
unidad de seguridad y salud correspondiente. Es decir, cada partida de seguridad y salud
se abonard cuando haya cumplido totalmente su funciéon o servicio a la obra en su
conjunto, o a la parte de ésta para la que se requiere, seguln se trate.

Para efectuar el abono de la forma indicada, se aplicardn los importes de las partidas que
procedan, reflejados en el Plan de Seguridad y Salud, que habran de ser coincidentes con los
de las partidas del Estudio de Seguridad y Salud, equivalentes a las mismas.

Para que sea procedente el abono, mediante cualquiera de las formas anteriormente
resefiadas, se requerira con caracter previo que hayan sido ejecutadas y dispuestas en obra, de
acuerdo con las previsiones establecidas en el Estudio de Seguridad y Salud, con las fijadas en
el Plan o con las exigidas por la normativa vigente, las medidas de seguridad y salud que
correspondan al periodo a certificar.

La facultad sobre la procedencia de los abonos que se trate de justificar corresponde al
Coordinador de Seguridad y Salud.

Para el abono de las partidas correspondientes a formacién especifica de los trabajadores en
materia de Seguridad y Salud, reconocimientos médicos y seguimiento y control interno en
obra, sera requisito imprescindible la previa justificacion al mencionado Coordinador de
Seguridad y Salud de que se han cumplido las previsiones establecidas al respecto en dicho
Plan, para lo que serd preceptivo que el empresario aporte la acreditacion documental
correspondiente, segun se establece en otros apartados de este Pliego.

2.4.3. Unidades de Obra no Previstas

Cuando durante el curso de las obras se modificase el proyecto de ejecucién aprobado y, como
consecuencia de ello fuese necesario alterar el Plan aprobado, el importe econémico del
nuevo Plan, que podra variar o ser coincidente con el inicial, se dividird entre la suma del
presupuesto de ejecucion material primitivo de las unidades de obra y el que originen, en su
caso, las modificaciones de éstas, multiplicando por cien el cociente resultante, para obtener
el porcentaje a aplicar para efectuar el abono de las partidas de Seguridad y Salud, de acuerdo
con el criterio establecido con anterioridad en este Pliego.

Dicho porcentaje serd el que se aplique a origen a la totalidad del presupuesto de ejecucion
material de las unidades de obra en las certificaciones sucesivas, deduciéndose lo
anteriormente certificado.

En el supuesto de que fuese necesario confeccionar nuevos precios o precios contradictorios
de unidades de seguridad y salud durante el curso de la obra, salvo que las disposiciones
contractuales dispongan otra cosa, se atendera a los criterios de valoracion marcados en el
Estudio, siguiéndose la misma estructura adoptada en el Presupuesto.

Sin perjuicio de lo dispuesto a tal efecto por las bases contractuales que rijan para la obra, en
caso de ser pertinente, por resolucidon de contrato, valorar unidades incompletas de seguridad
y salud, se atenderd a las descomposiciones establecidas en el presupuesto del Estudio para
cada precio descompuesto, siempre que se cumplan las condiciones y requisitos necesarios
para el abono establecidos en el presente Pliego.

2.4.4. Unidades por Administracion

Para el abono de unidades realizadas por administracién, el contratista presentara a la
aprobacién del Coordinador de Seguridad y Salud y de la Direccidn Facultativa la liquidacion de
los trabajos en base a la siguiente documentacion: facturas originales de los materiales
adquiridos y documento que justifique su empleo en obra, partes diarios de trabajo, ndminas
de los jornales abonados indicando numero de horas trabajadas por cada operario en cada
oficio y de acuerdo con la legislacion vigente, facturas originales de transporte de materiales a
obray cualquier otra cargas correspondiente a la partida.
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El Contratista estara obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se
someteran a control y aceptacidon del Coordinador de Seguridad y Salud y de la Direccién
Facultativa, en partidas de la misma contratadas por administracion.

2.5. Documentacion de Obra

2.5.1. Estudio de Seguridad y Salud

Elaborado por técnico competente designado por el promotor, contendra como minimo una
memoria descriptiva, pliego de condiciones, planos, mediciones y presupuesto de todo lo
correspondiente a la seguridad y salud de la obra.

El estudio formara parte del proyecto de obra y serd coherente con el contenido de éste.
Recogerd las medidas preventivas adecuadas a los riesgos que conlleve la realizacién de la
obra. Debera tener en cuenta cualquier tipo de actividad que se lleve a cabo en la obra y
contemplara también las previsiones y las informaciones utiles para efectuar en su dia, en las
debidas condiciones de seguridad y salud, los previsibles trabajos posteriores.

La memoria describe los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que hayan de
utilizarse o cuya utilizacion pueda preverse; identificacion de los riesgos laborales,
especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas tendentes a eliminar, controlar
y reducir dichos riesgos, asimismo, se incluye descripcién de los servicios sanitarios y comunes
de que debera estar dotado el centro de trabajo de la obra.

En el Pliego de condiciones se estableceran las prescripciones que se habran de cumplir en
relacion con las caracteristicas, la utilizacion y la conservacién de las mdaquinas, utiles,
herramientas, sistemas y equipos preventivos, asi como relacion de las normas legales y
reglamentarias aplicables.

Planos con los graficos y esquemas necesarios para la mejor definicién y comprensién de las
medidas preventivas definidas en la memoria.

2.5.2. Plan de Seguridad y Salud

En aplicaciéon del estudio de seguridad y salud cada contratista interviniente en la obra
elaborard un plan de seguridad y salud en el trabajo en el que se analicen, estudien,
desarrollen y complementen las previsiones contenidas en el estudio, en funcién de su propio
sistema de ejecucion de la obra, de las caracteristicas y conocimientos de los trabajadores que
vayan a desempeifiar los distintos trabajos y de los medios propios o ajenos a utilizar en el
desarrollo de los trabajos. Constard de memoria descriptiva, pliego de condiciones, planos,
mediciones y presupuesto. En su caso, se incluiran las propuestas de medidas alternativas de
prevencion que el contratista proponga con la correspondiente justificacion técnica, que no
podrdn implicar la disminucion de los niveles de proteccion previstos en el estudio o estudio
basico, ni del importe total.

En cumplimiento de la Ley 31/1995 y la Ley 54/2003, el contratista prevera y asignara los
medios materiales y humanos necesarios para llevar a cabo la actividad preventiva en la obra,
y asignara los recursos preventivos que han de tener presencia en el centro de trabajo, que
han de controlar la correcta aplicacion de los métodos de trabajo y la aplicacién de la actividad
preventiva. Las personas asignadas por el contratista para cumplir la citada funcién preventiva,
han de permanecer en el centro de trabajo, ser suficientes en nimero, tener capacidad y
experiencia suficiente y contar con formacion preventiva y disponer de los medios y autoridad
necesaria para ejercer la prevencion. Este personal vigilara el cumplimiento de las medidas
incluidas en el P.S.S. y comprobara la eficacia de las mismas. Asimismo facilitard por escrito al
coordinador de Seguridad y salud en la obra fichas que especifiquen nombre y apellidos de
estas personas, asi como detalle de la formacién en materia preventiva de los mismos.

El plan debera ser aprobado, antes del inicio de la obra, por el coordinador en materia de
seguridad y salud durante la ejecucién de la obra o por la direccién facultativa en caso de que
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no haya coordinador. Si las obras son de las Administraciones publicas, deberd aprobarlo la
Administracion publica.

Quienes intervengan en la ejecucion de la obra, asi como las personas u érganos con
responsabilidades en materia de prevencidn en las empresas intervinientes en la misma vy los
representantes de los trabajadores, podrdn presentar, por escrito y de forma razonada, las
sugerencias y alternativas que estimen oportunas. A tal efecto, el plan de seguridad y salud
estara en la obra a disposicién permanente de los mismos y de la direccién facultativa.

2.5.3. Acta de Aprobacion del Plan

El plan de seguridad y salud elaborado por el contratista deberd ser aprobado por el
coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra, por la direccion
facultativa si no existiera éste o por la Administracidon en el caso de obras publicas, quien
debera emitir un acta de aprobacion como documento acreditativo de dicha operacién visado
por el Colegio Profesional correspondiente.

2.5.4. Aviso Previo

El pasado 24 de marzo, entré en vigor el R.D. 337/2010 introduciendo modificaciones en el
Reglamento de los Servicios de Prevencion, el desarrollo reglamentario de la Ley de
Subcontratacion y el R.D. 1.627/1997. Los mas representativos para el desarrollo de nuestra
profesidn son los que se detallan a continuacidn. En el R.D. 1.627, ha sido derogado el articulo
18, que hacia referencia a la obligatoriedad por parte del promotor de presentar el aviso
previo, asi como sus modificaciones durante el transcurso de la obra. Como contrapartida,
modifica la obligatoriedad de la comunicacién de apertura de centro de trabajo indicando tres
puntos importantes.

En primer lugar dice que dicha comunicacidon debera ser previa al inicio de los trabajos;
recordemos que antes podia presentarse hasta 30 dias después del inicio de los mismos.

En segundo lugar indica que deberd ser presentada Unicamente por los empresarios que
tengan la consideracion de contratistas acorde a lo dispuesto en el R.D. 1.627; es decir, toda
empresa contratada directamente por el promotor para la realizacion de la totalidad o parte
de los trabajos.

En tercer y ultimo lugar, sigue exigiendo la presentacidon del Plan de Seguridad y Salud
(obligatorio para todas las empresas contratistas), en el momento de la comunicacion de la
apertura de centro de trabajo. Este cambio ha sido motivado por la aprobaciéon de la Ley
25/2009 de 22 de diciembre, dado que en la misma se suprime el requisito de la previa
autorizacién para proceder a la apertura de un centro de trabajo. Ademas, se indica que, en las
obras de construccidn el promotor debera velar por el cumplimiento de la obligacién impuesta
al contratista respecto de la apertura de centro de trabajo.

2.5.5. Comunicacion de Apertura de Centro de Trabajo

Al inicio de la obra, el contratista deberd presentar la comunicacién de apertura a la autoridad
laboral, teniendo 30 dias de plazo para hacerlo.

La comunicacién debera contener los datos de la empresa, del centro de trabajo y de
produccién y/o almacenamiento del centro de trabajo. Deberd incluir ademas, el plan de
seguridad y salud.

2.5.6. Libro de Incidencias

En cada centro de trabajo existira con fines de control y seguimiento del plan de seguridad y
salud un libro de incidencias que constard de hojas por duplicado, habilitado al efecto.

Serd facilitado por el Colegio profesional que vise el Acta de Aprobacion del Plan u érgano
equivalente cuando se trate de obras de las Administraciones Publicas.
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Debera mantenerse siempre en la obra en poder del coordinador de seguridad y salud durante
la ejecucion o, en su defecto, en poder de la direccidn facultativa. A dicho libro tendran acceso
la direccion facultativa de la obra, los contratistas y subcontratistas y los trabajadores
auténomos, asi como las personas u drganos con responsabilidades en materia de prevencion
en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de los trabajadores y los técnicos
de los drganos especializados en materia de seguridad y salud en el trabajo de las
Administraciones publicas competentes, quienes podran hacer anotaciones en el mismo.
Efectuada una anotacidon en el libro de incidencias, el coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de la obra o, cuando no sea necesaria la designacidon de
coordinador, la direccion facultativa, deberdn notificarla al contratista afectado y a los
representantes de los trabajadores de éste. En el caso de que la anotacién se refiera a
cualquier incumplimiento de las advertencias u observaciones previamente anotadas en dicho
libro por las personas facultadas para ello, asi como en el supuesto a que se refiere el articulo
siguiente, debera remitirse una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo
de veinticuatro horas. En todo caso, deberd especificarse si la anotacidn efectuada supone una
reiteraciéon de una advertencia u observacidn anterior o si, por el contrario, se trata de una
nueva observacion.

2.5.7. Libro de Ordenes

En toda obra de edificacién, sera obligatorio el libro de Ordenes y Asistencias, en el que la
direccién facultativa reseiiara las incidencias, érdenes y asistencias que se produzcan en el
desarrollo de la obra.

Las anotaciones asi expuestas tienen rango de 6rdenes o comentarios necesarios de ejecucion
de obra y en consecuencia, seran respetadas por el contratista de la obra.

2.5.8. Libro de Visitas

El libro de visitas debera estar en obra a disposicion permanente de la Inspeccién de Trabajo y
Seguridad Social.

El primer libro lo habilitard el Jefe de la Inspeccion de la provincia en que se encuentre la obra.
Para habilitar el segundo o los siguientes, serd necesario presentar el anterior. En caso de
pérdida o destruccidn, el representante legal de la empresa debera justificar por escrito los
motivos y las pruebas. Una vez agotado un libro, se conservara durante 5 afos, contados
desde la ultima diligencia.

En cada visita o comprobacidn, el Inspector extendera una diligencia en la que aparecera la
identificacion del funcionario, las caracteristicas e incidencias de lo examinado, los datos y
plazos para la subsanacion de deficiencias. Ademas de la diligencia, el Inspector debera
informar a los Delegados de Prevencién.

2.5.9. Libro de Subcontrataciéon

En toda obra incluida en el ambito de aplicacién de la Ley 32/2006, cada contratista debera
disponer de un Libro de Subcontratacion. En dicho libro, que deberd permanecer en todo
momento en la obra, se deberan reflejar, por orden cronolégico desde el comienzo de los
trabajos, todas y cada una de las subcontrataciones realizadas en una determinada obra con
empresas subcontratistas y trabajadores auténomos, su nivel de subcontratacién y empresa
comitente, el objeto de su contrato, la identificacion de la persona que ejerce las facultades de
organizacién y direccién de cada subcontratista y, en su caso, de los representantes legales de
los trabajadores de la misma, las respectivas fechas de entrega de la parte del plan de
seguridad y salud que afecte a cada empresa subcontratista y trabajador auténomo, asi como
las instrucciones elaboradas por el coordinador de seguridad y salud para marcar la dinamica y
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desarrollo del procedimiento de coordinacion establecido, y las anotaciones efectuadas por la
direccién facultativa sobre su aprobacidn de cada subcontratacidn excepcional.

Al Libro de Subcontratacion tendran acceso el promotor, la direccién facultativa, el
coordinador de seguridad y salud en fase de ejecucién de la obra, las empresas y trabajadores
auténomos intervinientes en la obra, los técnicos de prevencion, los delegados de prevencion,
la autoridad laboral y los representantes de los trabajadores de las diferentes empresas que
intervengan en la ejecucion de la obra.

El contenido de dicho libro se mantendra acorde lo especificado en la propia Ley 32/2006
reguladora de la subcontratacidon en el sector de la construccién como en el Real Decreto
1109/2007 que la desarrolla.

2.5.10. Seguros

SEGURO DE RESPONSABILIDAD CIVIL Y TODO RIESGO DE CONSTRUCCION Y MONTAIJE.

e Sera preceptivo en la obra, que los técnicos responsables dispongan de cobertura de
responsabilidad civil profesional; asimismo el contratista debe disponer de cobertura de
responsabilidad civil en el ejercicio de su actividad industrial, cubriendo el riesgo inherente
a su actividad como constructor por los dafios a terceras personas de los que pueda
resultar responsabilidad civil extracontractual a su cargo, por hechos nacidos de culpa o
negligencia; imputables al mismo o a personas de las que debe responder; se entiende que
esta responsabilidad civil debe quedar ampliada al campo de la responsabilidad civil
patronal.

El Contratista viene obligado a la contratacién de su cargo en la modalidad de todo riesgo a la
construccién durante el plazo de ejecucién de la obra con ampliacién de un periodo de
mantenimiento de un afio, contado a partir de la fecha de terminaciéon definitiva de la obra.
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